NOTE! CLAMP INSTALLATION NOTE! % %
5 I LU E H m u " H E q Prior to begining the grommet or clamp installation, remove the plastic cover and break off the For 10~50mm thickness desks. When attaching the clamp to x -8
USB tab as shown. Insert the USB cable and Type-C cable into the space as shown. desktop, please press the USB Toolong Too Short

cable into the groove.
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Note: If the display does not stop at your desired CAUTION: DO NOT rotate the monitor past rear
position adjust the crews using the tools as edge of the desc to avoid an unstable situation
shown i \ that may cause tipping
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K x1 L x1 M x1 N x4 0 x1 P x1 Before adjusting the spring tension and during the If the arm drops, turn the adjustment screw
it +
M8x55 M8x130 adjL_Js\mem process, position and hold the arm in the + direction until it stays in a horizontal
horizontally as shown. Use the supplied Allen Key for position.
adjustment. Ask for assistance should you require it.
+ (@; -—
m m m CAUTION: Do not release the monitor immediately v If the arm rises, turn the adjustment screw
A after hanging and wait until you are sure it is stable in the - direction until it stays in a horizontal
in its position to prevent injury to personnel or position.
Qx1 Rx1 Sx1 equipment. If the arm rises or falls, refer to the next
3mm 5mm 6 mm step for adjustment
. (3 ADEPOSER A DEPOSER
@ CAUTION: ) A ENMAGASIN EN DECHETERIE
% ] @ ] DO NOT over tighten the screws g‘ Cet appare||
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M4x12 M4x16 D5 @15x@8x5 Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



English

Carefully read these instructions before using the product. Keep it for future reference.

Safety and Maintenance Information

*Read the instruction manual thoroughly before installation

* Adjust the mount only with the device already installed

* Ensure the weight of the mounted device does not exceed the maximum specified in the technical data

* The mount is intended for installation only on solid concrete walls, brick walls, or wood stud walls

* The wall must provide stable support for the total weight of the device and all attached components.

* Check that all mounting screws are properly tightened. Do not overtighten

*Use proper tools and, if necessary, personal protective equipment for safe installation

* The product should be installed according to the manual — preferably by a technically skilled person

* The product is intended for indoor use only. Outdoor use may lead to damage or safety hazards.

* This product contains small parts that could pose a choking hazard — keep out of reach of children

* Use the mount only as intended and only with devices recommended by the manufacturer.

*Make sure you have received all parts according to the mounting checklist. If any parts are missing or defective — contact the
seller or manufacturer.

*If the product stops working properly — stop using it and contact customer service

*Maintenance: check regularly (at least every 3 months) that the product is stable and safe to use

Specification

Maximum monitor size 40"

Vesa compatibility 75x75,100x 100

Maximum load For flat monitors: 12kg, For curved monitors: 11kg
Ports USB-A, USB-C

Arm rotation +90°~-90°

Screen rotation +180°~-180°

Warranty and technical support

Your product is covered by a 24-month manufacturer’s warranty. For more information go to www.
silvermonkey.com/support. If the device stops working or you have any safety concerns, please contact us
at kontakt@silvermonkey.com. Manufacturer: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa,
Poland

Disposal and the EU compliance statement

As the manufacturer of this equipment, we declare that it meets the requirements of the relevant European Union directives.
If you need a copy of the declaration of conformity, please contact us.

Do not dispose of this equipment with other waste. The materials used in the device may harm the environment and human
health if improperly disposed of. Hand over used equipment to the appropriate electronic waste collection point

Espafiol

Antes de usar el producto, lea atentamente el manual de instrucciones. Guardelo para futuras consultas.

Informacién de seguridad y mantenimiento

* Lea cuidadosamente el manual de instrucciones antes de la instalacion

- Ajuste el soporte solo con el dispositivo ya montado.

- Asegurese de que el peso del dispositivo instalado no exceda el valor maximo especificado en los datos técnicos

- El soporte esta disefiado exclusivamente para su instalacion en paredes solidas de hormigon, paredes de ladrillo o paredes con
estructura de madera (tipo "stud wall”).

- La pared debe proporcionar un soporte estable para el peso total del dispositivo y todos los componentes instalados.

= Verifique que todos los tornillos estén bien apretados. No los apriete en exceso

- Para una instalacion segura, utilice herramientas adecuadas y, si es necesario, equipo de proteccion personal.

* El producto debe ser instalado segtn el manual, preferentemente por una persona con experiencia técnica

- El producto esta destinado Gnicamente para uso en interiores. El uso en exteriores puede provocar dafios o riesgos para la
seguridad

- El producto contiene piezas pequefas que pueden representar riesgo de asfixia: manténgalo fuera del alcance de los nifios.

= Utilice el soporte solo de acuerdo con su propdsito y Unicamente con dispositivos recomendados por el fabricante.

- Asegurese de haber recibido todas las piezas de acuerdo con la lista de montaje. En caso de piezas faltantes o defectuosas,
contacte con el vendedor o el fabricante.

- Si el producto deja de funcionar correctamente, deje de usarlo y péngase en contacto con el servicio técnico.

= Mantenimiento: verifique regularmente (al menos cada 3 meses) que el producto esté estable y sea seguro para su uso

Especificaciones

Tamafio maximo del monitor 40"

Compatibilidad VESA 75x 75,100 x 100

Carga méaxima Para monitores planos: 12 kg, Para monitores curvos: 11 kg
Puertos USB-A, USB-C

Rotacion del brazo +90°~-90°

Rotacion de la pantalla +180°~-180°

Garantia y asistencia técnica

Tu producto tiene una garantia de 24 meses del fabricante. Encontrards mas informacion en la pagina
web www.silvermonkey.com/support. Si el dispositivo deja de funcionar o tiene preguntas relacionadas
con la seguridad, contactenos en kontakt@silvermonkey.com. Fabricante: Silver Monkey sp. z 0.0., ul
Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia.

Proteccién Ambiental y Cumplimiento Normativo

Como fabricante de este equipo, declaramos que cumple con los requisitos de las directivas pertinentes de la Union Eu-
ropea. Si necesita una copia de la declaracion de conformidad, contactenos.

No deseche este equipo junto con otros residuos. Los materiales utilizados en el dispositivo pueden dafiar el medio am-
biente y la salud humana si no se eliminan correctamente. Entregue los dispositivos usados en un punto de recogida de
residuos electrénicos adecuado

Polski

Zanim uzyjesz produktu, doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi. Zachowaj jg na przysztosé.

Informacje o bezpieczenstwie i konserwacji

* Przed rozpoczeciem montazu doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi

* Reguluj uchwyt wytacznie z zamontowanym urzadzeniem

* Upewnij sie, ze waga zamontowanego urzgdzenia nie przekracza wartosci dopuszczonej w specyfikacji technicznej

*Uchwyt przeznaczony jest wytgcznie do montazu na solidnych scianach betonowych, murowanych lub na scianach z drewnianym
szkieletem (typu stud wall)

+ Sciana musi zapewniaé stabilne podparcie dla tacznej wagi urzadzenia oraz wszystkich zamontowanych komponentéw.

* Sprawdz, czy wszystkie sruby montazowe sg odpowiednio dokrecone. Nie dokrecaj ich zbyt mocno.

* Do bezpiecznego montazu nalezy uzywac odpowiednich narzedzi oraz, jesli to konieczne, sSrodkéw ochrony osobistej

* Produkt nalezy montowac zgodnie z instrukcjg — najlepiej przez osoby posiadajgce doswiadczenie techniczne

* Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku wewnetrznego. Uzywanie na zewnatrz moze prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu
lub zagrozenia bezpieczerstwa

* Produkt zawiera drobne elementy, ktére moga stanowi¢ zagrozenie zadtawienia — przechowuj poza zasiegiem dzieci

*Uzywaj uchwytu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i wytgcznie z urzgdzeniami zalecanymi przez producenta.

*Upewnij sig, ze otrzymate$/a$ wszystkie czesci zgodnie z listg elementéw montazowych. W przypadku brakéw lub wadliwych
czesci — skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem

* Jesli produkt przestanie dziata¢ prawidtowo — zaprzestan jego uzytkowania i skontaktuj sie z serwisem

- Konserwacja: sprawdzaj, czy produkt jest stabilny i bezpieczny w uzytkowaniu w regularnych odstepach czasu (co najmniej raz
na 3 miesigce)

Specyfikacja

Maks. wielko$¢ monitora 40"

Zgodnos¢ Vesa 75x 75,100 x 100

Maks. obcigzenie Dla ptaskiego monitora: 12kg, Dla zakrzywionego monitora: 11kg
Porty USB-A, USB-C

Obrot ramienia +90°~-90°

Obrét ekranu +180°~-180°

Gwarancja i wsparcie techniczne

Twoj produkt jest objety 24-miesieczng gwarancjg producenta. Wiecej informacji znajdziesz na stronie
internetowej www.silvermonkey.com/support. Jesli urzagdzenie przestanie dziata¢ lub masz pytania dotyczace
bezpieczenstwa, skontaktuj sie znami pod adresem kontakt@silvermonkey.com. Producent: Silver Monkey sp.
z0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Polska.

Ochrona srodowiska i zgodnos$¢ z przepisami

Jako producent tego sprzetu o$wiadczamy, ze spetnia on wymagania odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej. Jesli potrze-
bujesz kopii deklaracji zgodnosci — skontaktuj sie z nami.

Niewyrzucajtegosprzeturazemzinnymiodpadami.Materiaty, zktérychzrobionyjestsprzet, mogamie¢zty wptywnasrodowisko
i zdrowie ludzi, jesli produkt bedzie niewtasciwie zutylizowany. Zuzyty sprzet przekaz do odpowiedniego punktu zbiérki od-
padéw elektronicznych

Pred pouzitim si peclivé prectéte ndvod k obsluze. Uschovejte jej pro budouci potrebu.

Bezpecénostni a idrzbové informace

- Pred montazi si peclivé prectéte navod k obsluze.

- Nastavujte drzak pouze s jiz namontovanym zafizenim.

- Ujistéte se, Ze hmotnost zafizeni neprekracuje maximalni hodnotu uvedenou v technické specifikaci.

* Drzék je urcen vyhradné k montézi na pevné betonové zdi, zdéné stény nebo dfevéné ramové stény (typu ,stud wall").

- Sténa musi bezpecné unést celkovou hmotnost zarfizeni a véech namontovanych ¢asti

* Zkontrolujte, zda jsou v§echny montazni Srouby pevné utazené. Neutahujte je pfilis silné.

K bezpecné montazi pouzivejte vhodné nastroje a v pfipadé potieby i osobni ochranné pomucky.

- Vyrobek musi byt instalovan podle ndvodu - idealné osobou se zkusenostmi

- Vyrobek je uréen pouze pro vnitfni pouziti. Pouziti ve venkovnim prostfedi mize vést k poskozeni nebo nebezpeci.

- Vyrobek obsahuje malé soucéstky, které mohou predstavovat riziko uduseni — uchovavejte mimo dosah déti.

- Drzék pouzivejte pouze v souladu s jeho uréenim a pouze s doporuc¢enymi zafizenimi

- Ujistéte se, Ze jste obdrzeli vSechny ¢asti dle seznamu montéznich prvkd. V pripadé chybéjicich nebo poskozenych dilt
kontaktujte prodejce nebo vyrobce.

- Pokud vyrobek prestane spravné fungovat, prestante jej pouzivat a kontaktujte servis.

+Udrzba: pravidelné (alespori jednou za 3 mésice) kontrolujte, zda je vyrobek stabilni a bezpe&ny pro pouZiti.

Specifikace

Maximalni velikost monitoru 40"

Kompatibilita s VESA 75x 75,100 x 100

Maximalni zatizeni Pro ploché monitory: 12 kg,Pro zakfivené monitory: 11 kg
Porty USB-A, USB-C

Otocenframene +90°~-90°

Otoceni obrazovky +180°~-180°

Zaruka a technicka podpora

Na vyrobek se vztahuje 24 mésicni zaruka vyrobce. Vice informaci najdete na webovych strankach www.
silvermonkey.com/support. Pokud zafizeni pfestane fungovat nebo mate dotazy ohledné bezpecnosti,
kontaktujte nas na kontakt@silvermonkey.com. Vyrobce: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105
Warszawa, Polsko.

Ochrana Zivotniho prostredi a shoda s predpisy

Jako vyrobce tohoto zafizeni prohlasujeme, Ze spliiuje pozadavky prislusnych smérnic Evropské unie. Pokud potiebujete
kopii prohlaseni o shodé, kontaktujte nas.

Toto zafizeni nevyhazujte spolu s béznym odpadem. Materidly pouzité v zafizeni mohou poskodit Zivotni prostredi a lidské
zdravi, pokud nejsou sprévné zlikvidovany. Pouzité zafizeni odevzdejte na pfislusném sbérném misté pro elektronicky odpad.

Deutsch

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt benutzen. Bewahren Sie diese fiir die Zukunft auf.

Sicherheits und Wartungshinweise

* Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Montage griindlich durch.

* Verstellen Sie die Halterung nur bei montiertem Gerét.

*Vergewissern Sie sich, dass das Gewicht des montierten Geréts die in den technischen Daten angegebene Maximalbelastung
nicht Uberschreitet

* Die Halterung ist ausschlieBlich fir die Montage an soliden Betonwanden, Mauerwerk oder Wanden mit Holzstanderkonstruktion
vorgesehen

* Die Wand muss das Gesamtgewicht des Geréats und aller montierten Komponenten sicher tragen konnen

* Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben richtig angezogen sind. Nicht zu fest anziehen

*Verwenden Sie fiir eine sichere Montage geeignetes Werkzeug und ggf. personliche Schutzausristung

* Das Produkt sollte gemal der Anleitung montiert werden — vorzugsweise von einer fachkundigen Person

* Das Produkt ist nur fiir den Innenbereich vorgesehen. Eine Nutzung im Freien kann zu Schaden oder Sicherheitsrisiken fiihren

* Das Produkt enthalt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen konnen — auBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren

*Verwenden Sie die Halterung nur bestimmungsgemaf und ausschlieilich mit vom Hersteller empfohlenen Geraten

* Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile gemaR der Montageliste erhalten haben. Bei fehlenden oder fehlerhaften Teilen wenden Sie
sich bitte an den Handler oder Hersteller.

*Wenn das Produkt nicht ordnungsgemaB funktioniert — stellen Sie die Nutzung ein und wenden Sie sich an den Kundendienst

Spezifikation

Maximale Monitorgrofie 40"

VESA-Kompatibilitat 75x 75,100 x 100

Maximale Belastung Fur Flachbildschirme: 12kg, Fir gebogene Bildschirme: 11kg

Anschlisse USB-A, USB-C

Armdrehung +90°~-90°

Bildschirmrotation +180°~-180°

Garantie und technischer Support

Auf Ihr Produkt erhalten Sie eine 24-monatige Herstellergarantie. Weitere Informationen finden Sie auf der
Website www.silvermonkey.com/support. Wenn das Gerét nicht mehr richtig funktioniert oder Sie Fragen zur
Sicherheit haben, kontaktieren Sie uns unter kontakt@silvermonkey.com. Hersteller: Silver Monkey sp. z 0.0., ul.
Twarda 18, 00-105 Warschau, Polen

Umweltschutz und Gesetzeskonformitat

Als Hersteller dieses Gerats erklaren wir, dass es die Anforderungen der entsprechenden EU-Richtlinien erfillt. Wenn Sie eine
Kopie der Konformitatserklarung benétigen, kontaktieren Sie uns.

Entsorgen Sie dieses Gerét nicht mit dem Hausmiill. Die im Gerét verwendeten Materialien kdnnen die Umwelt und die men-
schliche Gesundheit gefahrden, wenn sie unsachgemal entsorgt werden. Geben Sie gebrauchte Gerate an eine geeignete
Sammelstelle fiir Elektronikschrott ab.

Slovensky

Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na obsluhu. Uschovajte si ho na buduce pouzitie.

Bezpecnostné a idrzbové informacie

* Pred montézou si dokladne precitajte ndvod na obsluhu.

- Nastavujte drziak iba s uz nainstalovanym zariadenim

* Uistite sa, Ze hmotnost nainstalovaného zariadenia neprekracuje maximalnu hodnotu uvedenu v technickych tdajoch.

- Drziak je urceny vyhradne na montaz na pevné beténové, murované alebo drevené ramoveé steny (tzv. ,stud wall”).

* Stena musi bezpecne uniest celkovid hmotnost zariadenia a véetkych pripevnenych komponentov.

* Skontrolujte, &i st vetky montazne skrutky riadne utiahnuté. Netahajte ich prilis silno.

*Na bezpecnu montaz pouzivajte vhodné naradie a v pripade potreby aj osobné ochranné pomacky.

* Vyrobok musi byt namontovany v stlade s ndvodom — idedlne osobou so skdsenostami

= Vyrobok je ur¢eny len na vnatorné pouzitie. Pouzitie vo vonkajSom prostredi méze viest k poskodeniu alebo nebezpecenstvu.

* Vyrobok obsahuje drobné ¢asti, ktoré mézu predstavovat riziko udusenia — uchovavajte mimo dosahu deti.

* Pouzivajte drziak len v sulade s jeho uréenim a vyhradne so zariadeniami odpori¢anymi vyrobcom.

- Uistite sa, Ze ste dostali v§etky diely podla montazneho zoznamu. V pripade chybajucich alebo chybnych ¢asti kontaktujte
predajcu alebo vyrobcu.

= Ak vyrobok prestane spravne fungovat, prestante ho pouzivat a kontaktujte servis.

+Udrzba: pravidelne (aspof raz za 3 mesiace) kontroluijte, &i je vyrobok stabilny a bezpe&ny na pouzivanie

Specifikacia

Maximalna velkost monitora 40"

Kompatibilita s VESA 75x75,100x 100

Maximalne zatazenie Pre ploché monitory: 12 kg,Pre zakrivené monitory: 11 kg
Porty USB-A, USB-C

Otocenie ramena +90°~-90°

Otocenie obrazovky +180°~-180°

Zaruka a technicka podpora

Vyrobca poskytuje 24-mesaénu zaruku na Vas produkt. Viac informacif ndjdete na webovej stranke www.
silvermonkey.com/support. Ak zariadenie prestane fungovat alebo méate otazky tykajlce sa bezpecnosti,
kontaktujte nas na kontakt@silvermonkey.com. Vyrobca: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105
Var8ava, Polsko

Ochrana Zivotného prostredia a stlad s predpismi

Ako vyrobca tohto zariadenia vyhlasujeme, Ze spifia poziadavky prislusnych smernic Eurdpskej tnie. Ak potrebujete kopiu
vyhldsenia o zhode, kontaktujte nas.

Toto zariadenie nevyhadzujte spolu s beznym odpadom. Materidly pouzité v zariadeni mozu poskodit Zivotné prostredie a
[udské zdravie, ak nie su spravne zlikvidované. Pouzité zariadenie odovzdajte na prislusnom zbernom mieste pre elektro-
nicky odpad

Frangais

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ces instructions. Gardez-les pour vous y référer a I'avenir.

Informations sur la sécurité et I'entretien

* Lisez attentivement le manuel d'instructions avant I'installation

* Réglez le support uniquement avec 'appareil déja installé

* Assurez-vous que le poids de I'appareil installé ne dépasse pas la limite spécifiée dans les données techniques

* Le support est congu uniquement pour une installation sur des murs en béton plein, des murs en briques ou des murs a ossature
bois

*Le mur doit étre capable de supporter en toute sécurité le poids total de I'appareil et de tous les composants fixés

* Vérifiez que toutes les vis de montage sont correctement serrées. Ne pas trop serrer.

* Utilisez des outils appropriés et, si nécessaire, un équipement de protection individuelle pour un montage sécurisé.

* Le produit doit étre installé conformément aux instructions - de préférence par une personne qualifiée

* Ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement. Une utilisation en extérieur peut entrainer des dommages ou des risques
pour la sécurité,

* Ce produit contient de petites piéces qui peuvent présenter un risque d'étouffement — gardez-le hors de portée des enfants.

* Utilisez le support uniquement conformément a sa destination et avec les appareils recommandés par le fabricant

* Assurez-vous d'avoir regu toutes les pieces conformément a la liste de montage. En cas de pieces manquantes ou défectueuses,
contactez le vendeur ou le fabricant.

* Sile produit ne fonctionne plus correctement — cessez de I'utiliser et contactez le service aprés-vente.

* Entretien : vérifiez régulierement (au moins tous les 3 mois) que le produit est stable et sir a utiliser.

Spécifications

Taille maximale de I'écran 40"

Compatibilité VESA 75x75,100 x 100

Charge maximale Pour écran plat: 12kg, Pour écran incurvé: 11kg
Ports USB-A, USB-C

Rotation du bras +90°~-90°

Rotation de I'écran +180°~-180°

Garantie et assistance technique

Votre produit est couvert par une garantie du fabricant de 24 mois. Pour plus d'informations, veuillez consulter le
site web www.silvermonkey.com/support. Si I'appareil ne fonctionne plus ou si vous avez des questions
concernant la sécurité, contactez-nous a l'adresse kontakt@silvermonkey.com.Fabricant: Silver Monkey
sp. zo.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warszawa, Pologne.

Protection de I'environnement et conformité

En tant que fabricant de cet équipement, nous déclarons quiil est conforme aux exigences des directives européennes applicables.Si
vous avez besoin d'une copie de la déclaration de conformité, contactez-nous.

Ne jetez pas cet appareil avec les déchets ménagers. Les matériaux utilisés peuvent nuire a l'environnement et a la santé
humaine s'ils sont éliminés de maniére incorrecte,
Déposez les équipements usagés dans un point de collecte approprié pour les déchets électroniques.

Romanian

Citeste cu atentie instructiunile de utilizare, inainte de folosirea produsului. Pdstreaza-le pentru viitor.

Informatii privind siguranta si intretinerea

- Cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de instalare.

* Reglati suportul doar cu dispozitivul deja montat.

* Asigurati-va ca greutatea dispozitivului montat nu depaseste valoarea maxima specificata in fisa tehnica.

* Suportul este destinat exclusiv montarii pe pereti solizi din beton, cdrdmida sau pereti cu structuré din lemn (tip ,stud wall”).

* Peretele trebuie sa ofere un sprijin stabil pentru greutatea totala a dispozitivului si a tuturor componentelor montate.

* Verificati dacd toate suruburile de montaj sunt bine stranse. Nu le strangeti excesiv.

*Pentru o instalare sigurd, folositi unelte adecvate si, daca este necesar, echipamente de protectie personala

* Produsul trebuie instalat conform instructiunilor — de preferinta de catre o persoana cu experienta tehnica.

- Produsul este destinat exclusiv utilizarii in interior. Utilizarea in exterior poate duce la deteriorari sau riscuri de siguranta.

* Produsul contine piese mici care pot prezenta pericol de sufocare - pastrati-l departe de copiii mici.

« Utilizati suportul doar conform scopului sau si doar cu dispozitivele recomandate de producator.

* Asigurati-va ca ati primit toate piesele conform listei de montaj. in caz de piese lipsa sau defecte, contactati vanzatorul sau
producétorul.

* Daca produsul nu mai functioneazé corect — opriti utilizarea si contactati serviciul tehnic

* Intretinere: verificati periodic (cel putin o data la 3 luni) daca produsul este stabil si sigur de utilizat

Specificatie

Dimensiune maxima monitor 40"

Compatibilitate VESA 75x75,100 x 100

Sarcind maxima Pentru monitoare plate: 12 kg, Pentru monitoare curbate: 11 kg
Porturi USB-A, USB-C

Rotirea bratului +90°~-90°

Rotirea ecranului +180°~-180°

Garantie si asistenta tehnica

Produsul tau este acoperit de o garantie a producéatorului de 24 de luni. Mai multe informatii vei gasi pe
pagina web www.silvermonkey.com/support. Daca dispozitivul nu mai functioneaza sau aveti intrebari
legate de siguranta, contactati-ne la kontakt@silvermonkey.com. Producétor: Silver Monkey sp. z 0.0., ul.
Twarda 18, 00-105 Varsovia, Polonia

Protectia Mediului si Conformitatea cu Reglementarile

in calitate de producitori ai acestui dispozitiv, declaram ca acesta respecté cerintele directivelor relevante ale Uniunii Europe-
ne. Daca aveti nevoie de o copie a declaratiei de conformitate, va rugam sa ne contactati

Nu aruncati acest echipament impreuna cu deseurile menajere. Materialele utilizate in dispozitiv pot afecta mediul si sénata-
tea umana daca nu sunt eliminate corespunzator. Predati echipamentele uzate la un punct de colectare adecvat pentru
deseuri electronice.

Nederlands

Voordat u het product gaat gebruiken lees aandachtig de gebruikaanwijzing. Bewaar deze voor later.

Veiligheids en onderhoudsinformatie

* Lees de handleiding zorgvuldig door véér de installatie.

* Stel de monitorarm alleen af wanneer het apparaat al is gemonteerd

* Zorg ervoor dat het gewicht van het gemonteerde apparaat de maximale waarde in de specificaties niet overschrijdt

* De beugel is uitsluitend bedoeld voor montage op stevige betonnen muren, bakstenen muren of houten skeletmuren (stud walls)

* De muur moet voldoende draagkracht bieden voor het totale gewicht van het apparaat en alle gemonteerde onderdelen

* Controleer of alle montageschroeven goed zijn vastgedraaid. Draai ze niet te strak aan

* Gebruik geschikt gereedschap en indien nodig persoonlijke beschermingsmiddelen voor een veilige installatie

* Het product moet worden gemonteerd volgens de instructies — bij voorkeur door een technisch onderlegde persoon

*Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Gebruik buitenshuis kan leiden tot schade of veiligheidsrisico’s

* Het product bevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen opleveren — buiten bereik van kinderen houden.

* Gebruik de beugel alleen volgens zijn bestemming en uitsluitend met apparaten die door de fabrikant zijn aanbevolen

* Controleer of u alle onderdelen volgens de montagechecklist hebt ontvangen. Neem bij ontbrekende of defecte onderdelen
contact op met de verkoper of fabrikant

* Als het product niet meer goed functioneert — stop met het gebruik en neem contact op met de klantenservice.

* Onderhoud: controleer regelmatig (minstens om de 3 maanden) of het product stabiel en veilig te gebruiken is.

Specificatie

Maximale schermgrootte 40"

VESA-compatibiliteit 75x 75,100 x 100

Maximaal draagvermogen Voor platte schermen: 12kg, Voor gebogen schermen: 11kg
Poorten USB-A, USB-C

Armrotatie +90°~-90°

Schermrotatie +180°~-180°

Garantie en technische hulp

Uw product heeft fabrieksgarantie van 24 maanden. Meer informaties vindt u op internetsite www.
silvermonkey.com/support. Als het apparaat niet meer goed werkt of als u vragen hebt over de
veiligheid, neem dan contact met ons op via kontakt@silvermonkey.com. Fabrikant: Silver Monkey sp. z
0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Warschau, Polen.

Milieubescherming en Naleving van de Regels

Als fabrikant van dit apparaat verklaren wij dat het voldoet aan de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen. Als u een
kopie van de conformiteitsverklaring nodig heeft, neem dan contact met ons op.

Gooi dit apparaat niet weg met het huishoudelijk afval. De materialen die in het apparaat worden gebruikt, kunnen schadelijk
zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid als ze niet op de juiste manier worden weggegooid. Lever gebruikte appa-
raten in bij een geschikt inzamelpunt voor elektronisch afval.

Hungarian

Atermék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatét. Orizze meg a késébbi felhasznalasra

Biztonsagi és karbantartasi tudnivalék

- A felszerelés megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el a hasznélati Utmutatot.

- Atartot csak a mar felszerelt késziilékkel egyitt allitsa be.

= Gy6z6djon meg rola, hogy a felszerelt eszkoz sulya nem haladja meg a miszaki adatokban megadott maximalis értéket.

* Atarto kizérolag tomor betonfalra, tégla falra vagy fa vazszerkezet( falra (stud wall) valo felszerelésre szolgal.

- Afalnak biztonsdgosan kell tartania a késziilék és a rogzitett elemek teljes sulyat.

* Ellendrizze, hogy minden rogzitécsavar megfeleléen meg van hizva. Ne hizza tal erésen.

- A biztonsagos felszereléshez megfelelé szerszamokat, valamint szilkség esetén egyéni véddeszkozoket hasznaljon.

* Aterméket az Utmutatd szerint kell felszerelni — lehetéleg miiszaki tapasztalattal rendelkezé személy éltal

+ Atermeék kizarolag beltéri hasznalatra alkalmas. Kiltéri haszndlat kdrosoddashoz vagy balesetveszélyhez vezethet

= Atermék apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek fulladasveszélyt jelenthetnek — tartsa tavol gyermekekté|

- Atartot kizarolag rendeltetésszertien, és csak a gyarto altal javasolt eszkozokkel hasznalja

* Gy6z6djon meg rola, hogy minden alkatrészt megkapott a szerelési lista szerint. Hidnyos vagy hibas elemek esetén forduljon az
eladdhoz vagy a gyartohoz.

*Ha a termék nem mukodik megfelel6en — ne hasznélja tovabb, hanem forduljon a szervizhez

* Karbantartas: rendszeresen (legaldbb 3 havonta) ellenérizze, hogy a termék stabil és biztonsagosan hasznélhato-e.

Miiszaki adatok

Maximalis monitor méret 40"

VESA-kompatibilitas 75x75,100x 100

Maximalis terhelhet6ség Lapos monitor esetén: 12 kg, fvelt monitor esetén: 11 kg
Portok USB-A, USB-C

Kar forgasa +90°~-90°

Képerny6 forgasa +180°~-180°

Garancia és miiszaki tamogatas

Atermékre 24 honapos gyartoi garancia vonatkozik. Tovabbi informécio: www.silvermonkey.com/support. Ha a
késziilék nem miikodik megfelel6en, vagy biztonsagi kérdése van, Iépjen kapcsolatba vellink a kovetkezd cimen:
kontakt@silvermonkey.com. Gyarté: Silver Monkey sp. z 0.0.

ul. Twarda 18, 00-105 Varso, Lengyelorszag.

Kornyezetvédelem és jogszabalyi megfelelés

A készilék gyartdjakeént kijelentjiik, hogy az megfelel az Eurépai Unid vonatkozo irdnyelveinek. Ha sziiksége van a megfele-
16ségi nyilatkozat masolatdra, kérjuk, vegye fel vellink a kapcsolatot

Ne dobja ki ezt az eszkozt a haztartasi hulladékkal egyiitt. A késziilékben hasznalt anyagok karosithatjak a kornyezetet és
az emberi egészséget, ha nem megfelelGen keriilnek drtalmatlanitésra. Adja le a hasznalt eszkozt az elektronikai hulladék
gyijtéhelyén.

Italiano

Prima di utilizzare il prodotto si raccomanda di leggere attentamente il manuale d’'uso e conservarlo per eventuali consultazioni
future.

Informazioni sulla sicurezza e sulla manutenzione

* Leggere attentamente il manuale di istruzioni prima dell'installazione.

* Regolare il supporto solo con il dispositivo gia montato.

* Assicurarsi che il peso del dispositivo installato non superi il valore massimo indicato nelle specifiche tecniche

* Il supporto e destinato esclusivamente al montaggio su pareti solide in cemento, pareti in muratura o pareti con struttura in legno
(tipo stud wall)

* La parete deve garantire un supporto stabile per il peso totale del dispositivo e di tutti i componenti installati

* Controllare che tutte le viti di montaggio siano ben serrate. Non stringere eccessivamente.

* Utilizzare strumenti adeguati e, se necessario, dispositivi di protezione individuale per un’installazione sicura

* 1l prodotto deve essere installato secondo le istruzioni — preferibilmente da una persona qualificata

* Il prodotto é destinato esclusivamente all'uso interno. L'uso all'esterno pud causare danni o rappresentare un rischio per la
sicurezza

* 1l prodotto contiene piccole parti che possono rappresentare un rischio di soffocamento - tenere fuori dalla portata dei bambini

* Utilizzare il supporto solo secondo la sua destinazione e solo con dispositivi raccomandati dal produttore.

* Verificare di aver ricevuto tutti i componenti secondo I'elenco di montaggio. In caso di parti mancanti o difettose, contattare il
rivenditore o il produttore

*Se il prodotto smette di funzionare correttamente, interromperne l'uso e contattare il servizio di assistenza

*Manutenzione: verificare regolarmente (almeno ogni 3 mesi) che il prodotto sia stabile e sicuro da usare

Specifiche

Dimensione massima del monitor 40"

Compatibilita VESA 75x75,100x 100

Carico massimo Per monitor piatto: 12kg, Per monitor curvo: 11kg
Porte USB-A, USB-C

Rotazione del braccio +90°~-90°

Rotazione dello schermo +180°~-180°

Garanzia e supporto tecnico

Il tuo prodotto & coperto dalla garanzia del produttore con la validita di 24 mesi. Informazioni piu dettagliate
sono disponibili sul sito internet www.silvermonkey.com/support. Se il dispositivo smette di funzionare
correttamente o se hai domande sulla sicurezza, contattaci all'indirizzo kontakt@silvermonkey.com.
Costruttore: Silver Monkey sp. z 0.0., ul. Twarda 18, 00-105 Varcasia, Polonia.

Protezione Ambientale e Conformita alle Normative

In qualita di produttore di questo apparecchio, dichiariamo che & conforme ai requisiti delle direttive europee applicabili. Se
hai bisogno di una copia della dichiarazione di conformita, contattaci

Non smaltire questo apparecchio insieme ai rifiuti domestici. | materiali utilizzati nel dispositivo possono essere dannosi
per I'ambiente e la salute umana se smaltiti in modo improprio. Consegnare i dispositivi usati presso un punto di raccolta
appropriato per i rifiuti elettronici

YKpalHCbka

MepLu HiXX KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM, YBaXKHO NPOYMTAlTE IHCTPYKLitO 3 ekcnnyaTaLil. 36epexiThb 11 ANs nojanslworo
BUKOPUCTaHHS

IHpopmMalia 3 6e3nekn Ta 06¢cnyroByBaHHs

*Mepea NO4aTKOM MOHTaXyY YBaXKHO MpouNTaiTe IHCTPYKLitO 3 ekcnyaTauii.

* PerynioiTe KPOHLWTENH NULLE MICAs BCTaHOB/IEHHS NPUCTPOLO.

*MepekoHaiiTecs, o Bara BCTaHOBNEHOrO NPUCTPOLO HE NEPEBULLYE MaKCUMasbHE 3HaYEHHS, 3a3HauYeHe B TeXHIYHUX
XapaKTepucTmKax.

* KpOHLWTENH NpU3HaYeHui BUKOYHO A1t MOHTAXY Ha CyLiNbHI 6ETOHHI, LernsiHi abo Aepes'sHi kapkacHi cTiHv (Tuny "stud wall").

* CTiHa noBMHHa 3abe3nedyyBaTy HadiliHy NiATPUMKY 3arafnbHOT Barv NPUCTPOIO Ta BCIX NMPUKPINAEHNX eNleMeHTIB.

*MepeBipTe, 4N BCI MOHTaXHI TBUHTYW JO6PE 3aTArHyTi. He nepeTsryite.

* [ins 6e3MNeYHOr0 MOHTaXY BUKOPUCTOBYITE BIANOBIAHI IHCTPYMEHTY Ta, 3a NOTPE6U, 3aCO6M IHAMBIAYaNbHOTO 3aXUCTY.

* MOHTaX C/lii BUKOHYBATU 3TifIHO 3 IHCTPYKLIiEI0 — 6aXKaHO 0COBOH0 3 TEXHIYHIUM AOCBIAOM.

* Bupi6 npnaHavueHuit nuLe Ans BUKOPUCTaHHS B MPUMILLEHHI. 30BHILUHE BUKOPUCTAHHS MOXE CIPUYUHUTM MOLIKOZXEHHS abo
CTBOPUTY 3arpo3y 6eaneLli

* Bupi6 MiCTUTb APIGHI AeTani, fiki MOXYTb CTAHOBUTM PU3NK YAYLIEHHS — 36€epiraiiTe 10ro B HeJOCTYNHOMY ANS AiTei Micui.

* BUKOPWCTOBYATE KPOHLLTENMH NULLE 33 NPU3HAYEHHAM i TiNbKI 3 NPUCTPOSIMU, PEKOMEHA0BAHNMU BUPOGHUKOM

* MepekoHaiTecs, o BM OTPUMaV BCi AeTani BiANOBIAHO O MOHTAXHOrO CIUCKY. Y pasi BiACY THIX a60 NOLIKOAXKEHNX
€/leMeHTIB 3BepHITbCA /10 NPOAABLA a60 BUPOGHMKa

* KWL BMPI6 NepecTae NpaLioBaTh HaEXHIUM YUHOM — MPUMHITL BUKOPUCTAHHS Ta 3BEPHITLCS 40 CEPBICHOMO LIEHTPY.

= 06CNyroByBaHHS: PErynspHo (He piaLue Hix pa3 Ha 3 MicsiLl)) nepeBipaiTe, Un € BUPI6 CTabiNbHNAM | Ge3nedHnM y
BUKOPUCTaHHI.

TexHiYHi XxapaKTEepUCTUKH

MakcumanbHuUin po3Mip MOHiTopa 40"

CymicHicTb 3 VESA 75x75,100x 100

MaKcumanbHe HaBaHTaXXeHHs [nsnnockux MOHITOPIB: 12 Kr, [InA BUrHYTUX MOHKITOpIiB: 11 K
MopTu USB-A, USB-C

O6epTaHHs KPOHLUTENHA +90°~-90°

[MoBOpOT ekpaHa +180°~-180°

FapaHTiA Ta TexHiYyHa NigTPMMKa

Balu BUpI6 Mae 24-MiCHYHY rapaHTito BUPOBGHUKaA. [leTanbHilwy iHpopmMaLlito MOXHa 3HalUTU Ha caiTi:
www.silvermonkey.com/support. K0 NpUCTpili NepecTas npaLoBaTi abo y Bac € NUTaHHS o0
6e3nekw, 3BepTaiTecs Ao Hac 3a agpecoto: kontakt@silvermonkey.com. Bupo6Huk: Silver Monkey sp. z
0.0,,ByN. TBapaa 18,00-105 Bapwasa,lonbLya

3axucT JOBKiNNA Ta BiANoBigHICTb BUMOram

SIK BUPOGHMK LbOrO MPUCTPOIO, MU 3asiBASIEMO, LLO BiH BIAMOBIAAE BIUMOraM BIANOBIAHWX AMPEKTUB EBPONENCHKOrO
Cotoay. AKLO BaM NOTpiGHa Konis Aeknapallii BiANOBIAHOCTI, 3BepTaiTech A0 Hac.

He BuKMaaiiTe et NPUCTPIi pa3oM 3 MOBYTOBMMM BiAXoAamu. MaTepianu, BUKOPUCTaHI B NPUCTPOI, MOXYTb 3aBAaT
LUKOAM HABKOMMLLHBOMY CEPeoBULLY Ta 310POB'I0 NIKOAMHM, SIKLLO TX HENPaBUALHO YTUNI3yBaTU. 3aaliTe BUKOPUCTaHNI
NPUCTPIit A0 BIANOBIAHOO MYHKTY 360PY €1EKTPOHHIX BIAXOAIB.



